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38 KONYVISMERTETES

A korai idegen nyelvi fejlesztés elmélete és gyakorlata:
Konferenciael6adasok és hattértanulmanyok (Szerkesztette: Markus Eva és
Trentinné Benkd Eva, ELTE Eé6tvés Kiado, Budapest, 2014)

Nyelvészként, gyakorl6 oktatoként és kisgyerekes sziiléként is nagy érdeklédéssel vettem kézbe a
cimben emlitett tobbnyelvl (magyar, angol, német), szép kiallitasu kotetet. 2013-ban ,,Korai idegen
nyelvi fejlesztés elmélete és gyakorlata” cimmel konferenciat szervezett az Ovo- és Tanitoképzok
Egyesiiletének idegen nyelvi és nemzetiségi tagozata valamint az ELTE Tanité- és Ovoképzé Kar
Idegen Nyelvi és Irodalmi Tanszéke, a British Council és a Goethe-Institut tamogatasaval. A
konferencia célja az volt, hogy a 0-12 éves korosztaly idegen nyelvi fejlesztésével és fejlédésével
foglalkoz6 szakemberek, gyakorlé pedagégusok és érdekl6ddk szamara férumot biztositson
kutatasaik, eredményeik, gyakorlatuk bemutatasiara. A téma oly nagy érdeklédésre talalt, hogy a
jelentkez6k szama tullépte az adott kereteket, igy a szervezék a konferencian elhangzott
el6adasok mellett szamos mas tanulmanyt is megjelentettek a kétetben. A kotetnek nagy elénye,
hogy szamos gyakorlati példat és kezdeményezést is bemutat a szakmai hattér ismertetése mellett.

A konyv egyik szerkesztdje, Dr. habil. Markus Eva, tanszékvezeté egyetemi docens, az ELTE
Ové- és Tanitoképzé Karanak Idegen nyelvi és Irodalmi Tanszékének vezetSje, a Kétnyelvi
Iskolakért Egyestlet Felsé oktatasi tudomanyos szekcidjanak tagja a WUM (Worterbuch
Ungarndeutscher Mundarten) munkacsoport résztvevéje. Szaktertilete a magyarorszagi német
nyelvjarasok, ezen belil a Budai-hegység falvainak német nyelvjarasa és Nagyborzsony. Trentinné
Benké Fva az ELTE Ové- és Tanitoképzé Karanak Idegen nyelvi és Irodalmi Tanszékének
angol tagozatin oktat, szakteriilete a korai idegennyelv-tanitis. 2013-ban megvédett PhD
dolgozatit is e témaban irta.' Szamos nyelvkonyv szerzéije és tarsszerzbie.

A kotet négy részre tagolodik: 1. Bevezets tanulmanyok; I1. Ovoda — Csalad; TI1. Altalanos iskola;
IV. Pedagbgusképzés, felkészités a korai nyelvi fejlesztésre.

Elsoként az Umed University (SW), a Pddagogische Hochschule Schwébisch Gmiind (A), a Pddagogische
Hochschule Oberdsterreich (A), az Eszterhazy Karoly Féiskola és az International Language Institute
szerz61 vilagitottak meg tanulmanyaikban a téma hatterét, torténelmi aspektusait.

A téma aktualitasat erésiti meg Janet Enever tanulmanya, amelybdl kideril, hogy az 1990-2013
kozott eltelt 23 évben sokkal korabbra tolédott az elsé idegen nyelv tanulasanak idészaka az
Eurépai Unid jelenlegi tagallamaiban. Mig kilencvenben a mai 28-bdl 25 tagallamban 10-11
évesen ismerkedtek a gyerekek az elsé idegen nyelvvel, addig ma 14 tagallamban mar hét évesen
vagy annal fiatalabb korban, illetve 11 tagallamban 8-9 évesen kezdik meg a gyerekek az elsé
idegen nyelv tanuldsat.” A szerzSk hangsilyozzak, hogy a korai idegen nyelvtanitasnl kiilonésen
fontos a tanar személye és attitdje, valamint az iskolai és iskolan kivili tevékenységek
Osszehangolasa. Patricia Nauwerck kiemeli azt is, hogy a kisgyerekkori nyelvtanitds manapsag
nem elitista megnyilvanulds, hanem egy barmely kisgyerek szamara elérhet6 és teljesithet6
lehet6ség, amelynek nem kell sziikségszertien a legegyszeribb tartalmakra (szinek, szamok,
dalocskak, mondoékék) korlatozédnia, hanem tartalmazhat irodalmi igényi szévegeket is.’

A masodik fejezetben Fehér Judit és Gergely Zita révén bemutatkozott a British Council csaladi
angol programja valamint sikeres kezdeményezésiik, a muvészeti készségfejlesztés és az angol

U A PhD dolgozat cime: A korai kétnyelviiség tamogatdsdra s30lgald pedagdgnskompetenciak és pedagdgusképzés
2 Enever, J. (2014): What can we expect of an early start to foreign learning in Europe today? 13-24.
3 Nauwerck, P. (2014): Didaktik und Methodik des frithen Fremdsprachenlernens im Kindergarten 25-48.
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tanitas integraciéja. Budapestr6l a Montessouri Maria és a Mané-Vilag kétnyelvd 6vodak,
valamint a Szazszorszép Ovoda nevelési programjat ismerheti meg az olvasé. A Szdzszorszép
6voda igazgatdja és az angol nyelvi oktatis vezetSje tanulmanyaikban megallapitottak, hogy
6vodai programjuk inditasakor sok érv szélt a kétnyelvi 6vodai nevelés mellett (pl. kognitiv
képességek fejlédése, kreativitas fejlesztése, eltéré kulturdk megismerése) és ellen is (a félelem,
hogy megzavarhatja az anyanyelvi fejlédést). Konklazidként azt vontak le, hogy bar a kétnyelvd
csoportban figyelem és szocialis fejlettség szintjén gyengébb eredményeket mutattak a gyerekek,
az auditiv percepcié és a gondolkodas fejlettsége, valamint a kreativitds magasabb szintet
mutatott.”

A masodik rész betekintést nyujt még egy dél-alfoldi szlovak nemzetiség 6voda és a szintén
specialis helyzetben levé, a papai katonai bazis NATO-katonak gyermekeit befogadd 6voda
programjaba, valamint a Japanban gyakorolt korai nyelvtanitasba.

Az altalanos iskolai oktatasrol sz6lé6 harmadik fejezet, szerves folytatasaként az elézének, egy a
kétnyelvii 6vodakbol els6 osztalyba érkezett gyermekek beilleszkedésérél és elémenetelérdl
Jaszberényben végzett felmérés értékelésével’ indul, ravilagitva arra, hogy nem elég e korai
(6vodai) fejlesztéssel foglalkozni, sziikség van olyan program(ok)ra és f6képp megfeleléen képzett
pedagdgusokra, akik ezt a kezdeti elényt a gyerekeknél kihasznaljak és tovabb is fejlesztik.

Tobb cikk is foglalkozik ebben a fejezetben a kisiskolasok idegen nyelvi fejlesztésének
modszertanaval — a  szoébeliség fontossagaval, a dramapedagdgiaval — és eszkozeivel, a
tankonyvekkel, gyerekeknek sz6l6 szotarral.

Mint mar az elsé részben is kiemelték a szerzék, az idegen nyelvi oktatast nem lehet csak a
nyelvre korlatozni, fontos a kisdidkok bevezetése az idegen nyelvi kultiraba és az interkulturalis
ismeretekbe is. Err6l szol Német Ildiko és Szepesi Judit cikke is.

Az 6vodai idegen nyelv tanitasanal mar emlitésre kertlt, hogy a szil6k és pedagégusok korai
idegennyelv-tanitassal kapcsolatos legnagyobb aggalya az, hogy hogyan hat ez az évodasok
anyanyelvi fejlédésére. Ugyanez a kisiskolasokkal kapcsolatban is felmeriil, ezért kiilénosen fontos
az ebben a fejezetben szereplé Szaszkd Rita és Jezsik Kata altal jegyzett tanulmany. Vizsgalatuk
egy magyar-angol kéttannyelvd altalanos iskoldaban 59 2. osztilyos tanulé bevonasaval tortént,
kozuluk 34 tanult kéttannyelvi osztalyban, 25 pedig a kontrollcsoportot képezte. A longitudinalis,
vagyis kilonbozé idépontokban torténé adatfelvételre tamaszkodd vizsgalat elsé eredményei
cafoljak a fent emlitett aggalyokat, sét a kisdidkok szisztematikusan jobb eredményeket
produkéltak a magyar nyelvi olvasott szvegértési és helyesirasi kompetencidk terén.’ A szerz6k
hangsulyozzak, hogy ezen eredmények tobb faktortdl is fiigghetnek és nem altalanos érvénytek.
Az érdekes felmérést szandékukban all folytatni és a mindenkori belépd elsé osztilyosokkal
kiegésziteni.

Két tanulmany is foglalkozik a fejezetben a kisiskolasok kérében végzett német nemzetiségi nyelv
oktatasaval. A kotetet szerkesztOként is jegyz6 szerz6, Markus Eva kiemeli, hogy a magyarorszagi
német nemzetiségi iskolai oktatds manapsag nem anyanyelvi oktatds, hanem kétnyelvl és
nyelvoktatd oktatas keretében valosul meg. Sajatos helyzetd a német kisebbség abban is, hogy

4 Bozzayné Kali, T. (2014): Egy gyermek - két nyelv. One child, two languages. 1. 145-151.

Noé, Zs. (2014): ): Egy gyermek - két nyelv. One child, two languages. II. 152-157.

> Furcs, L. — Sinka, A. (2014): Kétnyelvi 6vodabodl érkezé gyerekek nyelvi beilleszkedése, elémenetele az dltalanos
iskola als6 tagozataban 205-213.

6 Szaszko, R. — Jezsik, K. (2014): A korai kéttannyelvid oktatas hatdsa a kisiskolasok anyanyelvi szovegértési és

helyesirasi kompetenciajara 272-284.
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esetiikben haromnyelviiségrél beszélhetiink, hiszen a magyar és a német nemzetiségi nyelv
ismerete mellett a német kéznyelv ismerete is altalanos. Az ujabb rendelkezések és a 2013-as
kerettanterv mar orvendetes moédon tartalmazzak a magas szintli nyelv- és kulturaismeret mellett
a helyi nyelvjarasok ismeretétnek szitkségességét is. A szerz6 is arra biztat minden nemzetiségi
oktatét, hogy 6réin alkalmazza a nyelvjirasokat.”

A két gyakorlati jellegli fejezet utan a negyedik, egyben utols6 a szakmai hattérrdl, ezen belil is
els6sorban a pedagdgusképzésrdl és a pedagégusok a korai nyelvi fejlesztésre valo felkészitésérdl
sz6l. Bz kilonosen fontos, hiszen a kétet kilonb6z6 szerzéi tObbszor, tébb tanulmanyban is
kiemelték a korai nyelvi fejlesztésben a pedagdgusok szerepének fontossagat. A kotet
szerkesztGje, Trentinné Benké Eva pedig a pedagdgushallgaték korai idegen nyelvi fejlesztéssel
kapcsolatos nézeteit tarta fel a hallgatéi (angol és magyar nyelvid) meséken keresztiil.”

A kotet végén megtalalhatok az eléadasok absztraktjai és a kotet szerzéinek rovid bemutatasa is.
A koényv a nyomtatott forma mellett elérhet6 az alabbi internetes oldalon is:
http://old.tok.elte.hu/nyelv/markus_tbenko_kotet.pdf

Hukné dr. Kiss Szilvia
KKK

7 Markus, E. (2014): A német nyelviarasok szerepe a német nemzetiségi oktatasban 322-329.
8 Trentinné Benkd, E. (2014): Meseelemzés a korai idegen nyelvi fejlesztéssel kapcsolatos pedagogushallgatoi
nézetek, kompetenciak, tanulasi eredmények feltarasara 380-389.
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